WAE NEO

INDICE

INTRODUGAO 2

VISAO GERAL DO ALTIFALANTE
2.1.  Viséo geral do painel frontal do altifalante

2.2.  Visdo geral dos conectores do altifalante..........cccocueeeiriineiniineineincse e
UTILIZAR O ALTIFALANTE 3

3.1, Emparelhar um diSpositivo BIUIOOTAR.............ccrvereerererrrirniireireieeieeese e sssssssissieeenes 3

3.2.  Ligar outra fonte de musica ............... 4

3.3.  Ligar e carregar o altifalante .. 4
3.4, PosICIONar 0 altifalante ..........ccocieeeirieiice e 4
APLICAGAO WAE
4.1.  Definigbes do guia de luz...
4.2, DefinigBes de NOLIfICAGAD ........ccurueererriieieire ettt
FUNCIONALIDADES E INSTRUGOES DE SEGURANGA 7
5.1, Contelido da eMDaIAGgEM........cciuririeiieeirete ettt bbb 7
5.2.  Especificagdes
5.3, INSIrUGBES 08 SEGUIANGA. ......vuvvevrerrerriretsriserierise ettt sttt 7
RESOLUGAO DE PROBLEMAS 8
SUPORTE TECNICO 10
INFORMAGOES SOBRE A GARANTIA PARA O CONSUMIDOR 1"
RESPONSADIAAAE ......oceuerieereictcee ittt b 11
CERTIFICAGOES E RECOMENDAGOES RELATIVAS AO AMBIENTE 12

Manual do Utilizador — 1/12

[7]
LT
2
o
2
-
o
[e]
o




WAE NEO

1. INTRODUGAO

Obrigado por comprar o altifalante sem fios Hercules WAE. Com o seu altifalante, pode ouvir misica
a partir do seu dispositivo iOS ou de qualquer outro dispositivo dotado de tecnologia sem fios
Bluetooth® e mover-se em total liberdade na companhia da sua musica.

2. VISAO GERAL DO ALTIFALANTE

2.1. Visao geral do painel frontal do altifalante

O altifalante possui 0s seguintes botdes e indicadores no painel frontal:
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(1) Botéo para ligar/desligar e indicador do estado

da bateria.

- Mantém-se aceso quando o altifalante esta

ligado

- Pisca quando o altifalante esta a carregar

- Pisca rapidamente quando o nivel da bateria é

inferior a 20%

- Apagado quando o altifalante esta desligado

(2) Botao Volume +
(3) Botéo Volume -
(4) Guia de luz - indicador do estado da
ligagao
- Azul: fungéo Bluetooth®. Intermiténcia
rapida = modo de emparelhamento /
intermitente = néo ligado / aceso = ligado
- Verde: entrada auxiliar ligada

2.2. Visao geral dos conectores do altifalante

O altifalante possui 0s seguintes botdes e conectores no painel posterior:
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(5) Botdo de emparelhamento Bluetooth®

(6) Conector da entrada auxiliar
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WAE NEO

3. UTILIZAR O ALTIFALANTE

3.1. Emparelhar um dispositivo Bluetooth®

"Emparelhar" significa ligar um smartphone ou um dispositivo Bluetooth® ao altifalante, a fim de
estabelecer comunicago. Quando dois dispositivos estdo emparelhados, as informages relevantes
sd0 armazenadas na memaria de ambos os dispositivos. Depois de emparelhar um dispositivo com o
altifalante, ndo sera necessario emparelha-lo de novo.

O WAE NEO pode guardar informagdes de emparelhamento para um maximo de 8 dispositivos. Uma
pressao longa (5 segundos ou mais) no botdo de emparelhamento Bluetooth® (5) permite limpar a
lista de dispositivos que ja foram emparelhados. O guia de luz (4) pisca a azul 3 vezes, apds o que o
WAE NEO pode emparelhar novos dispositivos.

Ligar o primeiro dispositivo:

Quando liga o seu altifalante pela primeira vez, o altifalante fica automaticamente em modo de
emparelhamento: o guia de luz (4) pisca rapidamente a azul.
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Ative a fungdo Bluetooth® no dispositivo. Aceda as definigdes Bluetooth® do dispositivo e selecione o
altifalante WAE NEO na lista. Se o dispositivo solicitar uma palavra-passe, introduza 0000.

Quando o dispositivo estabelecer ligagdo, o guia de luz mantém-se aceso a azul e em seguida apaga-
se.

Ligar dispositivos NFC:

Ligue o altifalante. Certifique-se de que a fungdo NFC esta ativada no dispositivo e em seguida
coloque o dispositivo perto da etiqueta NFC situada no painel superior do altifalante WAE NEO.

A detecéo podera demorar até 10 segundos. Quando lhe for pedido, confirme o emparelhamento.

Nota: para poupar energia, o altifalante desliga-se automaticamente ao fim de 5 minutos sem uma
ligagéo Bluetooth®. Prima o botéo para ligar/desligar (1) para voltar a ligar o altifalante.

Ligar dispositivos adicionais:

1-  Para ligar o altifalante a outros dispositivos, prima o botdo de emparelhamento
Bluetooth® (5) no altifalante. O guia de luz (4) comega a piscar rapidamente.

2-  Ative a fungao Bluetooth® no dispositivo. Aceda as definigdes Bluetooth® do dispositivo e
selecione o altifalante WAE NEO na lista.
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WAE NEO

3.2. Ligar outra fonte de musica

Pode ligar qualquer outra fonte de musica ao altifalante: por exemplo, um iPod, outro tipo de leitor de
MP3 ou um telemével. Para tal:

1- Ligue uma extremidade de um cabo minijaque (3,5 mm) macho/macho (n&o incluido) ao
conector da entrada auxiliar (6) e a outra extremidade do cabo a saida de dudio na fonte
de musica.

2-  Ajuste o volume da fonte de musica externa para o maximo e utilize os botées do volume
no altifalante para ajustar o nivel de som.

Nota: para reverter para 0 modo Bluetooth®, basta desligar o cabo minijaque.

3.3. Ligar e carregar o altifalante
Devera carregar o altifalante quando o remover pela primeira vez da caixa.

Ligue o cabo micro-USB/USB incluido ao conector do transformador (7) no painel posterior do
altifalante e a porta USB no transformador e, em seguida, ligue o transformador a uma tomada
elétrica.

O indicador do estado da bateria (1) pisca durante todo o processo de carga.
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3.4. Posicionar o altifalante

Em ambientes interiores, a qualidade do som do altifalante sem fios Hercules varia consoante o seu

posicionamento na divisao.

Se pretende mover o altifalante de divisdo para divisdo num ambiente interior, considere os seguintes

pontos:

. Para obter o melhor som possivel, coloque o altifalante numa prateleira, mével, secretaria ou
qualquer outra superficie plana a uma altura entre 70 e 120 cm do chao.

. Deve posicionar o altifalante de preferéncia perto de uma parede, para otimizar a resposta dos
graves. Quanto mais longe o altifalante estiver da parede, menor seré a resposta do nivel de
graves.

e  Quando em funcionamento, deve posicionar sempre o altifalante sobre a respetiva base:
qualquer outra posi¢ao produzira um som de qualidade inferior.

. Né&o coloque o altifalante num espago estreito e fechado, caso contrario a qualidade do som
produzido sera menor.

Em ambientes exteriores, a dispersdo do som é maior e produz um som de menor qualidade. Para
reduzir a disperséo do som, coloque o altifalante perto de si.
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4. APLICACAO WAE

A aplicagdo WAE esta disponivel gratuitamente na App Store da Apple e em Google Play. A aplicagio
oferece as seguintes funcionalidades:

- Um leitor de audio que |he permite reproduzir
todos os ficheiros da sua biblioteca de musica e a
partir dos seus servicos de transmisséo em fluxo
(Spotify, Deezer, SoundCloud, etc.)

SPERKER

WEBRADIO
= . OPTIONS
- Fungao de equalizador
. Ji=
- Controlos  avangados para o altifalante, MUSIC
diretamente na aplicagio e
1 8
- Modo de espera SOUND LIGHTING

SETTINGS OPTIONS
- Defini¢des do guia de luz

Y ONUNE seRvices

4.1. Defini¢cdes do guia de luz

A aplicagdo WAE permite personalizar os efeitos do guia de luz.

< Lighting Options

Party

Modo Party (Festa): a cor e a intensidade
variam automaticamente de acordo com a
batida da musica.
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Notification

< Lighting Options

Party Custom Mood

o ) Modo Custom (Personalizado): selecione uma
cor, cuja intensidade ira variar automaticamente
de acordo com a batida da musica.

Pode selecionar até 3 cores favoritas. Para tal,
selecione a cor da sua preferéncia e em seguida
toque no botdo da estrela no ecra.
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WAE NEO

<

Custom

Lighting Options

Mood

Modo Mood (Estado de espirito): personalize a
cor e a intensidade da iluminagao do altifalante.

Pode selecionar até 3 cores favoritas. Para tal,
selecione a cor da sua preferéncia e em seguida
toque no botéo da estrela no ecra.

Ajuste o seletor superior para a posicdo OFF
para desligar o guia de luz.

4.2. Defini¢oes de notificag

an

0

i

Notification » ON_§

Na aplicagdo WAE, pode ativar notificacdes
para saber quando é apresentado um alerta no
seu telefone: chamada n&o atendida, SMS,
Facebook, Twitter ou recegdo de um e-mail.

< Notification Options
@ wissed call ON
B o v/
O sws ON
@ racebook oN
© Twitter ON

email OoN

Pode gerir cada tipo de notificagéo
individualmente: se esta ou néo ativada e a cor
pretendida.
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WAE NEO

5. FUNCIONALIDADES E INSTRUGOES DE
SEGURANGA

5.1. Conteiido da embalagem

. 1 altifalante sem fios Hercules
. 1 transformador USB
. 1 cabo micro-USB/USB
. Manual do Utilizador
5.2. Especificagoes
Poténcia de saida maxima 15 WRMS
Frequéncia de resposta 80 Hz - 20 kHz
Tecnologia de transmisséo Bluetooth® 3.0 e AD2P
Dimens6es 340 mm (L) x 140 mm (P) x 120 mm (A)

Com efeitos de luz: 8 horas a 80% do volume maximo
- Sem efeitos de luz: 15 horas a 80% do volume maximo

Autonomia da bateria

Caracteristicas -1 entrada auxiliar (formato minijaque de 3,5 mm)
- 2 botdes de volume

-1 botdo de emparelhamento Bluetooth®

-1 conector micro-USB para o transformador USB

Bateria Bateria recarregavel de polimeros de litio

Fonte de alimentagdo CA/ICCde5V-2A

5.3. Instrugdes de seguranga

- Coloque o altifalante numa superficie plana para evitar que caia.
- Nunca abra o altifalante, pois corre o risco de danificar os seus componentes internos.
- Este altifalante deve ser utilizado num ambiente de temperatura moderada.
- Afim de prevenir o risco de incéndio ou de descarga elétrica, mantenha o altifalante afastado:
- da chuva ou da humidade, bem como de todos os fluidos (4gua, produtos quimicos ou
quaisquer outros liquidos);
de fontes de calor, como radiadores, fogdes ou outros aparelhos geradores de calor (incluindo
amplificadores);
da luz solar direta.
- Nao exponha o altifalante a queda de gotas ou a salpicos de agua.
- Nunca coloque um objeto com liquido (copo, vaso, etc.) em cima do altifalante.
- Nunca coloque qualquer fonte de chama nua (como uma vela) em cima do altifalante.
- Remova o cabo de alimentagdo da tomada e desligue completamente o altifalante se ndo tenciona
utiliza-lo durante um longo periodo de tempo.
Remova o cabo de alimentagdo da tomada e desligue o altifalante antes de o limpar. Utilize um
pano humedecido e evite recorrer a produtos de limpeza com aerossdis.
- As marcas encontram-se na parte inferior do altifalante.
Substitua a fonte de alimentagéo ou os acessoérios do altifalante de acordo com as especificagdes
do fabricante ou do seu representante autorizado.
Este produto ndo contém pegas internas que possam ser reparadas pelo utilizador. A manutengéo
deve ser efetuada pelo fabricante ou pelo respetivo representante autorizado.
- Utilize apenas um transformador do tipo especificado neste manual, com as seguintes
caracteristicas: Entrada: 100/240 VAC, 50/60 Hz, 0,5 A; Saida: 5 VDC, 2 A.
ATENGAO: PERIGO DE EXPLOSAO EM CASO DE SUBSTITUIGAO DA BATERIA POR OUTRA
DO TIPO INCORRETO. SIGA AS INSTRUGOES RELATIVAS A ELIMINAGAO DE BATERIAS.
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WAE NEO

6. RESOLUGAO DE PROBLEMAS

Problema

Solugdes possiveis

O altifalante n&o liga

o A bateria podera estar completamente descarregada. Ligue o cabo de
alimentago do altifalante a uma tomada elétrica para carregar a bateria
e ligue o altifalante.

o Certifique-se de que a tomada elétrica a qual o altifalante esta ligado
recebe energia da rede.

O altifalante indica uma
ligacéo (o guia de luz (4)
esta aceso a azul), mas
nao se ouve qualquer som

o Desligue todos os dispositivos emparelhados na zona ou desative a
respetiva fungdo Bluetooth® e em seguida volte a ligar o dispositivo que
pretende utilizar para a reprodugao.

o Desligue o altifalante Hercules premindo o botao para ligar/desligar (1) e
em seguida volte a liga-lo premindo novamente o botéo para
ligar/desligar (1).

N&o se ouve som de um
dispositivo Bluetooth® no
altifalante

o Certifique-se de que o som do altifalante nao esta desativado e que o
volume n&o esta no minimo.

o Certifique-se de que a fonte Bluetooth® esta ativa e que o volume é
suficientemente alto.

o O dispositivo Bluetooth® podera estar fora de alcance; aproxime-o do
altifalante.

o Desligue o altifalante Hercules premindo o botéo para ligar/desligar (1) e
em seguida volte a liga-lo premindo novamente o botéo para
ligar/desligar (1).

Né&o se ouve som de uma
fonte auxiliar no altifalante

o Certifique-se de que o dispositivo ligado ao conector da entrada auxiliar
(6) esta em funcionamento e a reproduzir uma faixa.

o Aumente o volume no dispositivo ligado ao conector da entrada auxiliar.

o Aumente o volume do altifalante.

Nao consigo ligar o
altifalante a um dispositivo
Bluetooth® emparelhado

o Se o dispositivo lhe solicitar uma palavra-passe, introduza 4 zeros (0000).

o Desligue o altifalante Hercules premindo o botéo para ligar/desligar (1) e
em seguida volte a liga-lo premindo novamente o botéo para
ligar/desligar (1).

o Remova o altifalante Hercules WAE® da lista de dispositivos
emparelhados guardada no dispositivo Bluetooth® (para mais
informagdes, consulte 0 manual do utilizador do dispositivo). Em seguida,
emparelhe novamente o altifalante e o dispositivo.

Nao consigo emparelhar o
altifalante Hercules com o
meu dispositivo Bluetooth®

o Prima o botdo de emparelhamento Bluetooth® (5) do altifalante para
ativar 0 modo de emparelhamento.

o Certifique-se de que a fungdo Bluetooth® esta ativada no dispositivo que
pretende emparelhar.

o O dispositivo Bluetooth® podera estar fora de alcance; aproxime-o do
altifalante.

o Certifique-se de que o dispositivo Bluetooth® suporta a transmissao de
4udio (protocolo AD2P).

o Afaste o dispositivo Bluetooth® e/ou o altifalante de qualquer dispositivo
que possa causar interferéncia, como telefones sem fios, fornos micro-
ondas, routers Wi-Fi e todos os outros dispositivos Bluetooth®.

o Se possivel, desligue todos os outros dispositivos Bluetooth® na zona ou
desative a respetiva funcéo Bluetooth®.

o Desligue o altifalante Hercules premindo o botéo para ligar/desligar (1) e
em seguida volte a liga-lo premindo novamente o botéo para
ligar/desligar (1).
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WAE NEO

Limpe a lista de dispositivos emparelhados guardada no altifalante: prima
continuamente o botdo de emparelhamento Bluetooth® (5) do altifalante
durante 5 segundos ou mais. O guia de luz (4) pisca a azul 3 vezes, apds
0 que o WAE NEO pode emparelhar novos dispositivos.

Baixa Fraca qualidade do
som em modo auxiliar

Diminua o volume na fonte auxiliar.

Certifique-se de que a ficha minijaque de 3,5 mm do cabo esta
corretamente ligada ao conector da entrada auxiliar (6) no painel
posterior do altifalante.

Baixa qualidade do som
em modo Bluetooth®

0O dispositivo Bluetooth® podera estar fora de alcance; aproxime-o do
altifalante.

Afaste o dispositivo Bluetooth® e/ou o altifalante de qualquer dispositivo
que possa causar interferéncia, como telefones sem fios, fornos micro-
ondas, routers Wi-Fi e todos os outros dispositivos Bluetooth®.

Se houver vérias aplicagdes em execugdo simultaneamente no
dispositivo Bluetooth®, feche quaisquer aplicagdes ndo essenciais. A
execucao de varias aplicagbes em simultaneo reduz os recursos internos
necessarios para a transmissao de audio.

Desative a rede Wi-Fi.

Elimine o emparelhamento entre o dispositivo Bluetooth® e o altifalante e
em seguida emparelhe novamente ambos os dispositivos. Isto podera
eliminar quaisquer problemas que possam ter ocorrido durante o

emparelhamento inicial.
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WAE NEO

7. SUPORTE TECNICO

Se tiver algum problema com o seu produto, va até http://ts.hercules.com e selecione a sua lingua. A
partir daqui podera aceder a varios utilitarios (Perguntas frequentes (FAQ), versdes mais recentes dos
controladores e software) que podem ajudé-lo a resolver o seu problema. Se o problema se mantiver,
pode contactar o servigo de suporte técnico dos produtos Hercules (“Technical Support’):

Por correio eletrénico:

Para tirar partido do suporte técnico por correio eletrénico, primeiro terd de se registar online
(http://ts.hercules.com). As informagdes que fornecer ajudardo os nossos agentes a resolver o seu
problema mais rapidamente. Clique em Product Registration no lado esquerdo da pagina Technical
Support e siga as instrugdes que surgirem no ecra. Se ja se registou, preencha os campos Username
e Password e depois clique em Login.
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8. INFORMAGOES SOBRE A GARANTIA PARA O
CONSUMIDOR

A Guillemot Corporation S.A. (a seguir designada como “Guillemot’) garante a nivel mundial ao
consumidor que este produto Hercules esta livre de defeitos em termos de materiais e fabrico durante
um periodo de garantia que corresponde ao limite de tempo para intentar uma ag&o de conformidade
relativamente a este produto. Nos paises da Unido Europeia, isto corresponde a um periodo de dois
(2) desde a entrega do produto Hercules. Noutros paises, o periodo de garantia corresponde ao limite
de tempo para intentar uma agéo de conformidade relativamente ao produto Hercules de acordo com
a legislagdo em vigor do pais no qual o consumidor residia a data de compra do produto Hercules (se
a dita agdo ndo existir no pais correspondente, entdo o periodo de garantia sera de um (1) ano a
partir da data de compra original do produto Hercules).

No caso de o produto apresentar algum defeito durante o periodo da garantia, contacte
imediatamente o Suporte Técnico, que |he indicard o procedimento a tomar. Se esse defeito se
confirmar, o produto tera de ser devolvido ao respetivo local de compra (ou qualquer outro local
indicado pelo Suporte Técnico).

No ambito da presente garantia, e por opgao do Suporte Técnico, o produto defeituoso do consumidor
sera reparado ou substituido. Se for permitido pela legislagdo em vigor, a responsabilidade total da
Guillemot e das respetivas filiais (incluindo para danos indiretos) esta limitada a reparagéo ou
substituicdo do produto Hercules. Se for permitido pela legislagao em vigor, a Guillemot rejeita todas
as garantias de comercializagdo ou adequagéo a um fim especifico. Os direitos legais do consumidor
no que concerne a legislagao aplicavel a venda de bens de consumo néo sao afetados pela presente
garantia.

A presente garantia ndo se aplicara: (1) se o produto tiver sido modificado, aberto ou alterado, ou
sofrido danos em resultado de uma utilizagdo incorreta ou abusiva, negligéncia, acidente, desgaste
normal ou qualquer outra causa ndo relacionada com um defeito de material ou de fabrico; (2) em
caso de incumprimento das instrugdes fornecidas pelo Suporte Técnico; (3) a software que néo tenha
sido publicado pela Guillemot, estando o dito software sujeito a uma garantia especifica fornecida pela
respetiva editora; (4) se o produto foi vendido num leildo publico.

A presente garantia ndo é transmissivel.

Responsabilidade

Se for permitido pela legislagdo em vigor, a Guillemot Corporation S.A. (a seguir designada como
“Guillemot”) e as respetivas filiais rejeitam qualquer responsabilidade por quaisquer danos resultantes
de uma ou mais das seguintes causas: (1) o produto foi modificado, aberto ou alterado; (2)
incumprimento das instrugdes de montagem; (3) utilizagéo impropria ou abusiva, negligéncia ou
acidente (um impacto, por exemplo); (4) desgaste normal. Se for permitido pela legislagéo em vigor, a
Guillemot e as respetivas filiais rejeitam qualquer responsabilidade por quaisquer danos ndo
relacionados com um defeito de material ou fabrico relativamente ao produto.
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9. CERTIFICAGOES E RECOMENDAGOES
RELATIVAS AO AMBIENTE

No fim da sua vida util, este produto ndo devera ser eliminado juntamente com o
lixo doméstico comum, mas sim deixado num ponto de recolha de residuos de
equipamento elétrico e eletronico (REEE) para reciclagem.

Isto é confirmado pelo simbolo visivel no produto, no Manual do utilizador ou na
caixa.

De acordo com as suas caracteristicas, os materiais podem ser reciclados.
Através da reciclagem e de outras formas de processamento de residuos de
equipamento elétrico e eletrénico, pode dar um contributo significativo no
sentido de ajudar a proteger o ambiente.

Contacte as autoridades locais para se informar sobre o ponto de recolha mais perto de si.

Informagoes relativas a eliminagéo

1) Se o produto apresenta o simbolo de um caixote do lixo com rodas cortado, isso significa
que esta em conformidade com as normas da diretiva europeia 2002/96/CE.

2) Todos os produtos elétricos e eletrénicos deverdo ser eliminados separadamente dos
residuos domésticos através de pontos de recolha designados pelo governo ou pelas
autoridades locais.

3) A eliminago do seu produto antigo contribuira para prevenir o impacto potencial para o
ambiente e a saude.

4) Para mais informag8es sobre a eliminagéo do seu produto antigo, consulte as autoridades
locais, 0 servigo de eliminagao de residuos ou a loja onde adquiriu o produto.

Marcas registadas

Hercules® ¢ uma marca registada da Guillemot Corporation S.A. O nome e o logétipo da marca
Bluetooth® sdo marcas registadas da Bluetooth® SIG, Inc. iOS é uma marca comercial da Cisco nos
Estados Unidos efou noutros paises e utilizada sob licenga. Todas as outras marcas comerciais e
nomes de marcas reconhecidos nacional ou internacionalmente sdo igualmente reconhecidos pelo
presente documento. As ilustragbes ndo sdo vinculativas.

Declaragéo de conformidade com as diretivas da UE

A GUILLEMOT CORPORATION declara através do presente documento que o aparelho WAE NEO
esta em conformidade com as exigéncias essenciais e outras disposicbes pertinentes da diretiva
1999/5/CE. A declaracao de conformidade pode ser consultada no sitio Web:
http:/lwww.hercules.com/certificates/wireless_speaker/DoC-WAE-NEO.pdf

ce

Hercules é uma divisdo da Guillemot Corporation

Copyright

© Guillemot Corporation S.A. 2013. Todos os direitos reservados.

Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida, resumida, transmitida, transcrita, armazenada
num sistema de pesquisa ou traduzida para outra lingua ou linguagem informética, para qualquer fim
ou por qualquer meio, eletrénico, mecanico, magnético, manual, fotocopias, gravagdes ou outros, sem
a autorizagdo expressa por escrito da Guillemot Corporation S.A.
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